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Sodba Sodisca (deseti senat) z dne 14. januarja 2021 - Izvajalska agencija Evropskega raziskovalnega
sveta (ERCEA)/Aristoteleio Panepistimio Thessalonikis

(Zadeva C-280/19 P) (1)

(PritoZba — Arbitrazna klavzula — Pogodba Minatran, sklenjena v okviru Sedmega okvirnega programa —
Upraviceni stroski — Opomin, ki ga je izdala ERCEA — Izterjava zneskov, danih kot predujem — Stroski
osebja in posredni stroski, ki ustrezajo stroSkom osebja — Obveznost izvedbe del izkljucno v prostorih
prejemnika nepovratnih sredstev — Nadzor, ki ga opravi prejemnik — Obilajne prakse prejemnika)

(2021/C 72/06)

Jezik postopka: grscina

Stranki
Pritoznica: Izvajalska agencija Evropskega raziskovalnega sveta (zastopniki: F. Sgritta in M. Pesquera Alonso, agenta, skupaj

z E. Kourakis, dikigoros)

Druga stranka v postopku: Aristoteleio Panepistimio Thessalonikis (zastopnik: V. Christianos, dikigoros)

Izrek

1. Pritozba se zavrne.

2. Izvajalski agenciji Evropskega raziskovalnega sveta (ERCEA) se nalozi placilo strogkov.

() UL C 182, 27.5.2019.

Sodba Sodis¢a (Cetrti senat) z dne 14. janurja 2021 (predloga za sprejetje predhodne odlo¢be High
Court (Irska), International Protection Appeals Tribunal - Irska) — K.S., M.H.K/The International
Protection Appeals Tribunal, The Minister for Justice and Equality, Ireland and the Attorney General
(C-322/19), R.A.T., D.S.Minister for Justice and Equality (C-385/19)

(Zdruzeni zadevi C-322/19 in C-385/19) ()

(Predhodno odlocanje — Mejni nadzor, azil in priseljevanje — Mednarodna zastita — Standardi za sprejem
prosilcev za mednarodno zascito — Direktiva 2013/33/EU — DrZavljan tretje drZave, ki je iz ene drZave
clanice Evropske unije prisel v drugo drZavo clanico, za mednarodno zastito pa je zaprosil samo v tej drugi
drzavi clanici — Odlocitev o predaji v prvo drZavo clanico — Uredba (EU) $t. 604/2013 — Dostop do trga
dela kot prosilec na mednarodno zastito)

(2021/C 72/07)

Jezik postopka: anglescina

PredlozZitveni sodis¢i

High Court (Irska), International Protection Appeals Tribunal

Stranke v postopku v glavni stvari

TozZece stranke: XS, MHK (C-322/19), R.A.T.,, D.S (C-385/19)

ToZene stranke: The International Protection Appeals Tribunal, The Minister for Justice and Equality, Ireland and the Attorney
General (C-322/19), Minister for Justice and Equality (C 385/19)
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Izrek

1. Nacionalno sodis¢e mora Direktivo 2013/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o skupnih
postopkih za priznanje ali odvzem mednarodne zaicite, ki se na podlagi ¢lenov 1 in 2 ter ¢lena 4a(1) Protokola (3t. 21)
o stali§¢u Zdruzenega kraljestva in Irske glede obmocja svobode, varnosti in pravice ne uporablja v drzavi ¢lanici tega
sodi§¢a, upostevati pri razlagi dolo¢b Direktive 2013/33/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013
o standardih za sprejem prosilcev za mednarodno zascito, ki pa se v skladu s ¢lenom 4 tega protokola v navedeni drzavi
¢lanici uporablja.

2. Clen 15 Direktive 2013/33 je treba razlagati tako, da nasprotuje nacionalni ureditvi, ki prosilca za mednarodno zas¢ito
izklju¢uje od dostopa do trga dela zgolj iz razloga, da je bila v zvezi z njim sprejeta odlocitev o predaji na podlagi Uredbe
(EU) st. 604/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o vzpostavitvi meril in mehanizmov za
dolocitev drzave ¢lanice, odgovorne za obravnavanje pro$nje za mednarodno zaicito, ki jo v eni od drzav ¢lanic vlozi
drzavljan tretje drzave ali oseba brez drzavljanstva.

3. Clen 15(1) Direktive 2013/33 je treba razlagati tako, da:

— se prosilcu za mednarodno zas¢ito zamuda pri sprejetju prvostopenjske odlocbe, katere predmet je prosnja za
mednarodno za$cito, sme pripisati, kadar je ta zamuda posledica nesodelovanja tega prosilca s pristojnimi organi;

— drzava clanica prosilcu za mednarodno za$cito zamude pri sprejetju prvostopenjske odlocbe, katere predmet je
prosnja za mednarodno zai¢ito, ne sme pripisati iz razloga, da ta prosilec svoje prosnje ni vlozil v prvi drzavi ¢lanici
vstopa v smislu ¢lena 13 Uredbe §t. 604/2013;

— drzava ¢lanica prosilcu za mednarodno za$¢ito ne sme pripisati zamude pri obravnavanju njegove prosnje za
mednarodno zai¢ito, do katere je prislo, ker je ta prosilec vlozil pravno sredstvo z odloZilnim u¢inkom zoper
odlocitev o predaji, ki je bila v zvezi z njim sprejeta na podlagi Uredbe 3t. 604/2013.

() UL C 220,1.7.2019.
UL C 255, 29.7.2019.

Sodba Sodisca (tretji senat) z dne 13. januarja 2021 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe
Bundesverwaltungsgericht — Nemc¢ija) — Bundesrepublik Deutschland/XT

(Zadeva C-507[19) ()

(Predhodno odlocanje — Skupna politika na podrolju azila in subsidiarne zastite — Standardi glede pogojev,
ki jih morajo izpolnjevati drZavljani tretjih drZav ali osebe brez drZavljanstva, da so upraviceni do
mednarodne zasCite — Direktiva 2011/95/EU — Clen 12 — Izkljucitev iz statusa begunca — Oseba brez
drZavljanstva palestinskega porekla, registrirana pri Agenciji ZdruZenih narodov za pomoc in zaposlovanje
palestinskih beguncev na Bliznjem vzhodu (UNRWA) — Pogoji za samodejno upravicenost do ugodnosti iz
Direktive 2011/95 — Prenehanje zas¢ite ali pomoci UNRWA)

(2021/C 72/08)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodis¢e

Bundesverwaltungsgericht

Stranki v postopku v glavni stvari

TozZeca stranka: Bundesrepublik Deutschland

TozZena stranka: XT
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